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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

AUXILIARY SWITCH

POMOCNY SPINAC C E [H[
SIGNAL SWITCH

SIGNALIZACNI SPINAC

PS-LT
SS-LT

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an
authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Reset button
Resetovaci tlacitko
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostiedi, které neobsahuji zakazané

nebezpecné latky dle ROHS.
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‘ MO-PYCCKHU
PO POLSKU

ESPANOL [ SLOVENSKY

DEUTSCH

PS-LT
SS-LT

Navod k pouZitiu

Pomocny spina¢ - PS-LT, Signalizany spina€ - SS-LT

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz
LTN, LTE, LTS, LTP, LVN, MSO lebo LFN, LFE
iba pre OLI, OLE

Packa
Resetovacie tlagitko

Testovacie tlacitko
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Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS

MHCprKLI,I/Iﬂ no IKkcniayaraummn NMO-PYCCKM

BcnomoratenbHbIA BbikntovaTtensb - PS-LT, CurHanusauuoHHbIN
BblKno4vartenb - SS-LT

YcTaHoBKy, 06CnyXMBaHUE U yxo4 MOXET NPOBOANUTL TOMNbKO NIULO C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanudmKaLumen.

YcraHoBka
LTN, LTE, LTS, LTP, LVN, MSO wnu LFN, LFE
Tonbko ans OLI, OLE

Pblyaxkok
KHonka c6poca

> ] e

KHonka TectupoBaHus
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B usgenun npyuMeHeHbl MaTtepuarbl C MarnbiM HEraTUBHbIM BITMAHNEM Ha OKpYXatoLlyro
cpeny, KOTopble He cogepXaT 3anpeLlleHHble onacHble BelleCTBa, yKa3aHHble B AUpeKTuBe
ROHS.

Instrukcja obstugi

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywac¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;j.

Montaz

LTN, LTE, LTS, LTP, LVN, MSO lub LFN, LFE

tylko dla OLI, OLE

Dzwignia

przycisk resetu

przycisk testujgcy

ﬂyiqcznik pomocniczy - PS-LT, Wylacznik sygnalizacyjny - SS-LT

BEE N

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Hilfsschalter - PS-LT, Meldeschalter - SS-LT
Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
Montage
LTN, LTE, LTS, LTP, LVN, MSO oder LFN, LFE
nur fiir OLI, OLE

Hebel

Resettaste
Testtaste

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Contactor auxiliar - PS-LT, Interruptor de seializacion - SS-LT

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Montaje

LTN, LTE, LTS, LTP, LVN, MSO o LFN, LFE

sélo para OLI, OLE

Palanca

1
2

Botén de reajustar
Boton de ensayar

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.
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